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1.1

Tasta asiakirjasta

Asiakirjan tarkoitus ja kayttotapa

1.1.1 Asiakirjan tarkoitus

Lyhyet kéyttooppaat sisdltavéat kaikki oleelliset tiedot tulotarkastuksesta ensimmaiseen
kayttéonottoon.
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Tésta asiakirjasta iTEMP TMT162

1.1.2 Turvallisuusohjeet (XA)

Réjahdysvaarallisilla alueilla kdytettdessa noudata kansallisia turvallisuussdadoksia.
Réjahdysvaarallisilla alueilla kaytettédvien mittausjarjestelmien mukana toimitetaan erilliset
réjahdysvaarallisia tiloja koskevat asiakirjat. N&ma4 asiakirjat ovat ndiden kayttdohjeiden
liitteend. Niiden sisaltdmid asennusohjeita, kytkentatietoja ja turvallisuusohjeita on
noudatettava ehdottoman tarkasti! Varmista, ettd kéytat oikeaa rdjdhdysvaarallisen tilan
asiakirjaa kyseiselle laitteelle, joka on hyvaksytty rdjdhdysvaarallisilla alueilla kayttéon!
Asiaankuuluvan rdjahdysvaarallisen tilan asiakirjan (XA...) numero on merkitty laitekilpeen.
Kun molemmat numerot (rajdhdysvaarallisen tilan asiakirja ja laitekilvessd) ovat identtisig,
talldin voit kayttda kyseistd rdjdhdysvaarallisen tilan asiakirjaa.

1.2 Symbolit

1.2.1 Turvallisuussymbolit

A\ VAARA
Tamaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen aiheuttaa
vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A\ VAROITUS
Téamaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO
Té&maé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievié tai keskivaikeita vammoja.

Téma symboli sisdltéa tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivét aiheuta
tapaturmavaaraa.

1.2.2 Sdhkoésymbolit

Symboli Merkitys Symboli Merkitys
- Tasavirta ~No Vaihtovirta
~ Tasavirta ja vaihtovirta | Maadoitus

Maadoitettu liitin, joka maadoitetaan
kéyttdjan osalta
maadoitusjérjestelméan kautta.

Symboli Merkitys

@ Potentiaalintasausliitdnté (PE: protective earth (suojamaadoitus))
Maadoitusliittimet on kytkett&dva ennen muita kytkentéja.

Maadoitusliittimet sijaitsevat laitteen sisallé ja ulkopuolella:
= Sisdpuolen maadoitusliitin: liittdd potentiaalintasauksen verkkojénnitteeseen.
= Ulkopuolen maadoitusliitin: liittaa laitteen laitoksen maadoitusjérjestelmaan.
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iTEMP TMT162 Turvallisuusohjeet

1.2.3 Tietoja koskevat symbolit

Symboli Tarkoitus Symboli Tarkoitus
Sallittu Etusijainen
Sallitut menettelytavat, prosessit tai Etusijaiset menettelytavat, prosessit tai
toimet. toimet.
Kielletty B Vinkki
Kielletyt menettelytavat, prosessit tai IImoittaa lisatiedoista.
toimet.
Asiakirjaviite Sivuviite
Kuvaviite B E .. Toimintavaiheiden sarja
Le Toimintavaiheen tulos @ Silméma&éarainen tarkastus
2 Turvallisuusohjeet
2.1 Henkilokuntaa koskevat vaatimukset

Operatiivisen henkilstdn on téytettédvé seuraavat vaatimukset:

» Henkilokunnan koulutus ja patevoityminen: téytyy olla asianmukaisesti patevoitynyt tahan
erikoistoimintaan ja tehtédvéan

» Laitoksen omistajan/kéyttajan valtuuttama

» On tunnettava kansainvaliset/maakohtaiset sadnnokset

» Ennen t6iden aloittamista ammattihenkildkunnan on taytynyt lukea ja ymmartaa
kéayttoohjeiden ja lisdasiakirjojen seka sertifikaattien sisaltdmat ohjeet
(kayttosovelluksesta riippuen)

» Noudata ohjeita ja varmista, ettd kayttéolosuhteet vastaavat méaarayksia

2.2 Kayttotarkoitus

Laite on yleismallinen ja konfiguroitavissa oleva kenttalampétilaldhetin, jossa on joko yksi tai
kaksi lampétila-anturituloa vastuslampomittareille (RTD), termopareille (TC) ja vastus- ja
janniteldhettimille. Laite on tarkoitettu asennettavaksi kentélle.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat véarasta tai kdyttotarkoituksen vastaisesta
Kaytosta.
2.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja kanssa tehtavissé tdissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet maakohtaisten sdanndstéjen mukaan.
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Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus iTEMP TMT162

2.4 Kayttoturvallisuus

= K&yta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa eika siiné ole hairi6ita
eika vikoja.
= Kayttdjd on vastuussa laitteen héiridttdmastd toiminnasta.
Virtalahde
» PROFIBUS® PA Ub =9 ... 32 V, napaisuudesta riippumaton, maksimijannite Ub = 35 V. [EC
60079-27:n, FISCOn/FNICOn mukaan
Réijéhdysvaarallinen tila

Ihmisille tai laitokselle aiheutuvan vaaran valttdmiseksi, kun laitetta kéytetddn vaarallisella

alueella (esim. rdjahdyssuojaus tai turvallisuusvarustus):

» Tarkasta laitekilven teknisistd tiedoista, saako tilattua laitetta kayttda
kayttotarkoituksensa mukaan vaarallisella alueella. Laitekilpi on ldhettimen kotelon

kyljessa.
» Huomioi tdmén kdyttéoppaan liitteend olevissa erillisissé lisdasiakirjoissa ilmoitetut
tekniset tiedot.

Sdhkémagneettinen yhteensopivuus
Mittausjarjestelmé tayttdd EN 61010-1:n mukaiset yleiset turvallisuusvaatimukset, [EC/EN
61326:n mukaiset EMC-vaatimukset ja NAMUR-suositukset NE 21 ja NE 89.

2.5 Tuoteturvallisuus

Té&mé mittalaite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyista tasoa vastaavien
turvallisuusméaérédysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kéyttdturvallisessa kunnossa.

Se téyttad yleiset turvallisuusstandardit ja lakimé&érédykset. Se vastaa myos EY-direktiiveja,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Valmistaja
vahvistaa tdman kiinnittdmalla laitteeseen CE-merkin.

3 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

3.1 Tulotarkastus
Toimi seuraavasti vastaanottaessasi laitteen:
1. Tarkasta, onko pakkaus ehja.

2. Jos havaitset vaurioita:
Raportoi kaikki vauriot valittémaésti valmistajalle.

3. Al asenna vaurioituneita komponentteja, silld valmistaja ei voi talloin taata materiaalin
resistanssia tai sitd, ettd turvallisuusvaatimukset tayttyvéat eikd valmistaja ole talloin
vastuussa tastd aiheutuvista seurauksista.

4. Vertaa toimitussisaltoa tilauslomakkeen tietoihin.

Irrota kaikki kuljetuspakkausmateriaalit.
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iTEMP TMT162 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

6. Vastaavatko laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia tilaustietoja?

7. Sisaltyvétko tekninen dokumentaatio ja muut tarvittavat dokumentit toimitukseen,
esim. sertifikaatit?

ﬂ If one of the conditions is not satisfied, contact your Sales Center.

3.2 Tuotteen tunnistetiedot

Laite voidaan tunnistaa seuraavilla tavoilla:

= Laitekilven erittelyt

= SyOté sarjanumero laitekilvesta Device Vieweriin (www.endress.com/deviceviewer): Kaikki
tiedot laitteeseen liittyen ja laitteen mukana toimitetun teknisen dokumentaation
yleiskatsaus néytetéén.

= Sy6ta laitekilven sarjanumero Endress+Hauserin kdyttdsovellukseen tai skannaa laitekilven
2-ulotteinen kuviokoodi (QR-koodi) Endress+Hauserin kdyttésovelluksella: kaikki
mittauslaitetta koskevat tiedot ja laitteen tekniset dokumentit tulevat ndyttoon.

3.2.1 Laitekilpi
Oikea laite?

Laitekilpi sisdltda seuraavat laitetiedot:

= Valmistajan tunniste, laitteen nimi

= Tilauskoodi

= Laajennettu tilauskoodi

= Sarjanumero

= Taginimi (TAG)

= Tekniset arvot: sy6ttdjannite, virrankulutus, ympdriston l&mpétila, tietoliikennetiedot
(valinnainen)

= Kotelointiluokka

= Hyvaksynnat symboleilla

» Vertaa laitekilven tietoja tekeméasi tilaukseen.

3.2.2 Valmistajan nimi ja osoite
Valmistajan nimi: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Valmistajan osoite: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang tai www.endress.com

3.3 Sertifikaatit ja hyvaksynnéat
ﬂ Laitteelle voimassa olevat sertifikaatit ja hyvaksynnét: katso laitekilven tiedot

Hyvaksyntaan liittyvat tiedot ja asiakirjat: www.endress.com/deviceviewer - (sy6ta
sarjanumero)
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Asennus iTEMP TMT162

331 PROFIBUS® PA -sertifiointi

= Sertifioitu PROFIBUS® PA -profiilin 3.02 + profiilin 3.01 mukaisesti. Muutos 2, Muutos 3.
Laitetta voidaan kéyttdd myos muiden valmistajien sertifioiduilla laitteilla
(yhteentoimivuus).

= Yleiskatsaus sertifikaateista ja hyvaksynnoéista on saatavana kéayttoohjeista.

3.4 Varastointi ja kuljetus

Varastointildmpéatila [lman néyttéd 40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)

Nayton kanssa =40 ... +80 °C (=40 ... +176 °F)

Suurin sallittu suhteellinen kosteus: < 95 % standardin IEC 60068-2-30 mukaan

Pakkaa laite sailytysté ja kuljetusta varten niin, ettd se on varmasti suojattu iskuilta ja
ulkoisilta vaikutuksilta. Alkuperdinen pakkaus tarjoaa parhaan suojan.

Vélta seuraavat ymparistévaikutukset varastoinnin yhteydessa:
= Suora auringonvalo

= Liheisyys kuumiin esineisiin

= Mekaaninen térind

= Aggressiivinen véliaine

4 Asennus

Jos kéytetddn vakaita antureita, laite voidaan asentaa suoraan anturiin. Etdasennukseen
seindén tai jalustaputkeen on saatavana kaksi asennuskiinnikettd. Valaistu néyttd voidaan
asentaa neljaan eri paikkaan.

4.1 Asennusvaatimukset

4.1.1 Asennuspiste

Rajadhdysvaarallisissa paikoissa kdytettdessa, sertifikaattien ja hyvaksyntéjen raja-arvoja on
noudatettava, katso turvallisuusohjeet.

4.1.2 Tarkeéat ympéristod koskevat vaatimukset

Ymparistén lampétila-alue = FEindytt6a: =40 ... +85 °C (=40 ... +185 °F)
= Nayton kanssa: -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

Katso rajahdysvaarallisilla alueilla kayttéa varten Ex-sertifikaatti, joka on
olennainen osa tuotedokumentaatiota.

Naytto voi reagoida hitaasti lampotiloissa < =20 °C (-4 °F). Nayton
luettavuutta ei voi taata lampétiloissa < =30 °C (=22 °F).

Korkeus keskimaaréisesta Enintdan 2 000 m (6 560 ft) merenpinnan ylapuolella
merenpinnasta
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iTEMP TMT162 Asennus

Ylijanniteluokka 1

Epépuhtausluokka 2

Eristysluokka Luokka III

Kondensaatio Sallittu

[lmastoluokka IEC 60654-1:n luokan C mukaan

Kotelointiluokka Painevalettu alumiini tai ruostumaton terdskotelo: IP67, NEMA 4X

Iskun- ja térinénkestévyys 2 ... 150 Hz IEC 60068-2-6: 3g mukaan
L-muotoisten kiinnikkeiden kaytt6 voi aiheuttaa resonanssia (katso seina/
putki 2" asennuskiinnike kohdasta 'Lisdvarusteet’). Varoitus: suoraan
lahettimessa esiintyva tarind ei saa ylittda vaatimuksia.

4.2 Lahettimen asennus

HUOMAUTUS

Al kiristd asennusruuveja liian tiukkaan, koska lahetin voi vaurioitua.
» Maksimikiristystiukkuus = 6 Nm (4.43 Ibf ft)

4.2.1 Suora anturin asennus

ez A

:

A0024817

®
b

Suora kenttdldhettimen asennus anturiin

Suojatasku

Insertti

Kaulusrakenteen nippa ja sovitin
Anturin kaapelit
Kenttdvdyldkaapelit
Kenttdvdyldn suojattu kaapeli

N W N =

Asenna suojatasku ja ruuvaa paikalleen (1).

Kierrd armatuuri, jossa on kaulusrakenteen nippa ja sovitin, ldhettimeen (2). Tiivista
nippa ja sovittimen kierre silikoniteipilla.

3. Liit4 anturikaapelit (4) antureiden liittimiin, katso kytkenté&jérjestys.
4. Asenna kenttélahetin ja armatuuri suojataskuun (1).
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Asennus iTEMP TMT162

5. Asenna kenttavaylan suojattu kaapeli tai kenttavaylén liitin (6) toiseen
kaapelilapivientiin.

6. Ohjaa kenttavaylakaapelit (5) kenttavaylan lahettimen kotelon kaapelildpiviennin lapi
kytkentékoteloon.

7. Kierrd kaapelilépivienti tiukkaan osiossa Suojausluokan varmistaminen
kuvatusti> B 15. Kaapelildpiviennin tulee tayttaa rdjahdyssuojauksen vaatimukset.

4.2.2 Etdasennus

A0027188

2 Kenttildhettimen asennus asennuskiinnikkeen avulla, katso kohta "Lisdvarusteet”. Mitat mm (in)

2 Yhdistetty seind-/putkiasennuskiinnike 2', L:n muotoinen, materiaali 304
3 Putkiasennuskiinnike 2", U:n muotoinen, materiaali 316L

10 Endress+Hauser



iTEMP TMT162 Séhkoliitanta

4.3 Tarkastus asennuksen jalkeen
Tee laitteen asennuksen jalkeen aina seuraavat tarkastukset:

Laitteen kunto ja erittelyt Huomautukset

Onko laite ehja (silméamaarainen tarkastus)?

Vastaavatko olosuhteet laitteen erittelyja (esim. ymparistén lampétila, suojausluokka, jne.)? > B8

5 Sahkoliitanta

5.1 Liitdntdvaatimukset

A HUOMIO

Elektroniikka voi rikkoutua

» Katkaise virta ennen laitteen asennusta tai kytkemistd. Tdméan ohjeen noudattamatta
jattdminen voi johtaa elektroniikkaosien rikkoutumiseen.

» Kun liitdt Ex-sertifioituja laitteita, huomioi ohjeet ja kytkentdkaaviot ndiden
kayttéohjeiden liitteend olevasta Ex-ohjeesta. Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteys
valmistajaan.

Kenttaldhettimen ruuviliittimien johdotukseen tarvitaan Phillips-kérkinen ruuvitaltta.

HUOMAUTUS

Al3 Kiristd ruuviliittimii liian tiukkaan, koska lihetin voi vaurioitua.
» Maksimikiristystiukkuus = 1 Nm (%, Ibf ft).

Toimi seuraavasti asentaaksesi laitteen johdot:
1. Irrota kannen kiinnike.

2. Kierré irti kotelon kansi liitdntdkotelosta O-renkaan kanssa . Liitdntdkotelo on
vastapdata elektroniikkamoduulia.

3. Avaa laitteen kaapelilépiviennit.
Reititd sopivat liitdntakaapelit holkkitiivisteiden aukkojen lapi.

Johdota kaapelit > 3, B 12 kappaleissa: "Anturin kaapeleiden liittdminen"
> B 12 ja"Mittalaitteen liittdminen" > B 14 kuvatun mukaisesti.

6. Lopuksi kiristéd ruuviliittimet tiukkaan. Kiristé kaapelildpiviennit uudelleen. Katso tiedot
osiosta "Suojausluokan varmistaminen".

7. Puhdista kotelon kannen kierre ja kotelon pohja ja voitele tarvittaessa. (Suositeltu
voiteluaine: Kliiber Syntheso Glep 1)

8. Kierrd kotelon kansi tiukasti kiinni ja laita kannen kiinnike takaisin paikalleen.

Kytkentévirheiden valttdmiseksi noudata aina kytkennén jalkeisen tarkastuksen ohjeita
ennen kayttédnottoa!
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Séhkoliitanta iTEMP TMT162

5.2 Anturin liittdminen

HUOMAUTUS

» A ESD - sdhkostaattiset purkaukset. Suojaa liittimet staattisen séhkén purkaukselta.
Té&maén ohjeen noudattamatta jattdminen voi johtaa elektroniikkaosien rikkoutumiseen tai
toimintahéiriihin.

Liitinjarjestys
1 gt
e l
gt :
WH {WH RDRD
2
. YEWH) N
St 91t
C | R + r\%w 3
— BK (RD) . el )+ —=+
L . - _ T-
~ BK (RD)

A0045944
3 Kenttdldhettimen johdotus, RTD, anturissa on kaksi tuloa

1 Anturin tulo 1, RTD, : 2-, 3- ja 4-johtiminen
2 Anturin tulo 2, RTD: 2-, 3-johtiminen
3 Kenttdldhettimen virransy6ttd ja analogildht6 4 ... 20 mA tai kenttdvdyldliitdntd
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iTEMP TMT162

Séhkoliitanta

A0045949

4 Kenttdldhettimen johdotus, TC, anturissa on kaksi tuloa

1 Anturin tulo 1, TC
2 Anturin tulo 2, TC
3 Kenttdldhettimen virransy6ttd ja analogildhtd 4 ... 20 mA tai kenttdvdyldliitdntd

HUOMAUTUS

Varmista kytkiessasi 2 anturia, ettei anturien vélill4 ole galvaanista yhteytta (tdmén

voivat aiheuttaa esim. anturiosat, joita ei ole eristetty suojataskusta). Tésté syntyvét

tasausvirrat vaaristaviat huomattavasti mittaustuloksia.

» Anturit taytyy pitda toisistaan galvaanisesti erotettuina kytkemall& jokainen anturi
erikseen ldhettimeen. Lahetin varmistaa riittdvén hyvan galvaanisen eristyksen (> 2 kV
AC) tulon ja lahdon valilla.

Seuraavat kytkentdyhdistelmdt ovat mahdollisia, kun molempia anturituloja kdytetddn:

Anturin tulo 1
RTD tai RTD tai RTD tai Termopari
vastuslidhetin, | vastuslihetin, | vastuslidhetin, (TC),
2-johtiminen 3-johtiminen 4-johtiminen | jénniteldhetin
R'IjD ta.l v.astuslahetm, a o B o
2-johtiminen
Anturin tulo 2 | RTD tai vastusldhetin,
PN a ] = a
3-johtiminen
RTD tai vastusldhetin, . : . .
4-johtiminen
Termopari (TC), O 0 o 0
jénniteldhetin
Endress+Hauser 13



Séhkoliitanta iTEMP TMT162

5.3 Kenttilaitteen liittdminen

53.1 Kaapelildpivienti tai lapivientiaukko
A HuomIo

Vaurioitumisvaara

» Katkaise virta ennen laitteen asennusta tai kytkemistd. Tdméan ohjeen noudattamatta
jattdminen voi johtaa elektroniikkaosien rikkoutumiseen.

» Jos laitetta ei ole maadoitettu kotelon asennuksen vuoksi, se kannattaa maadoittaa yhden
maadoitusruuvin kautta. Noudata laitoksen maadoitussuunnitelmaa! Pida kuoritun
kenttavayldkaapelin ja maadoitusnavan vélinen kaapelisuojus mahdollisimman lyhyena!
Toiminnallisen maadoituksen liitdntda voidaan tarvita toiminnallisiin tarkoituksiin.
Yksittédisten maiden sdhkdsddnndsten noudattaminen on pakollista.

» Jos kenttévéyldkaapelin suojus on maadoitettu useammassa kuin yhdessa pisteessé
jarjestelmissd, joissa ei ole lisdpotentiaalintasausta, voi ilmetd virtaldhteen taajuuden
tasausvirtoja, jotka vahingoittavat kaapelia tai suojusta. Téllaisissa tapauksissa
kenttavayldkaapelin suojaus tulee maadoittaa vain yhdeltd puolelta, ts. sitd ei saa kytked
kotelon maadoitusliittimeen. Kytkemé&tén suojaus pitaa eristaa!

» Ala kddnna kenttavaylda kadnneta lenkille perinteisilld kaapelildpivienneilla. Jos
my6hemmin vaihdat yhdenkin laitteista, vayladn tietoliikenne on katkaistava.

ﬂ = Kenttévaylaliitdinnén navoissa on integroitu kdanteisen napaisuuden suoja.
= Kaapelin poikkileikkaus: maks. 2,5 mm?
= Suojattua kaapelia tulee kéyttéé liitdnnéssa.

Noudata yleistd menettelyd. > B 11.

A0010823

®

5 Laitteen liittdminen kenttdvdyldkaapeliin

Kenttavdylaliittimet - kenttdvdyldtietoyhteys ja virransyétté
Suojattu kenttdvdyldkaapeli

Maadoitetut navat, sisdinen

Maadoitusliitin (ulkoinen, koskee etdversiota)

W N =
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iTEMP TMT162 Séhkoliitanta

5.3.2 Fieldbus-liitanti
ﬂ Kenttavayldkaapeli IEC 61158-2:n mukaan (MBP), katso lisatiedot kéyttoohjeista.

Laitteet voidaan liittd4 kenttavayldédn kahdella tavalla:

= Perinteisilld kaapelilépivienneilld
= Kenttgvaylaliittimilla (lisdvarusteinen, saatavana lisatarvikkeena)

ﬂ Maadoitusta yhdelld maadoitusruuveista (liitinpaé, kenttéakotelo) suositellaan.

5.3.3 Suojaus ja maadoitus

PROFIBUS User Organizationin laiteasennuksen teknisid vaatimuksia on noudatettava
asennuksen yhteydessa.

AD010984

6 Signaalikaapelin suojaus ja maadoitus yhdessd padssid PROFIBUS®-tietoliikenteen yhteydessd
1 Virtaldhde

2 PROFIBUS®-tietolitkennekaapelin suojan maadoituspiste

3 Kaapelisuojan maadoitus yhdessd pddssd

4 Valinnaisesti kenttdlaitteen maadoitus, eristetty kaapelin suojauksesta

5.4 Suojausluokan varmistaminen

Laite tayttaa suojausluokan IP66IP67 vaatimukset. Seuraavien kohtien téyttyminen on

pakollista asennuksen jélkeen kentéll4 tai huollossa, jotta kotelointiluokan IP66/IP67 suojaus

sailyy:

= Kotelotiivisteiden on oltava puhtaita ja ehjié uriin tyénnettdessa. Tiivisteet on
puhdistettava, kuivattava ja vaihdettava tarvittaessa.

= Kaikkien koteloiden ruuvit ja kierresuojukset on kiristettavéa tiukkaan.

= Liitdntdkaapeleiden on oltava ulkohalkaisijaltaan tietyn kokoisia (esim. M20x1,5, kaapelin
halkaisija 8 ... 12 mm).

Endress+Hauser 15



Séhkoliitanta

iTEMP TMT162

= Kirista kaapelildpivienti tiukasti. > & 7, B 16

= Kaapeleihin tulee tehda silmukka ennen kuin ne asetetaan kaapelildpivienteihin (‘veden
erotin"). TAma4 tarkoittaa, ettd mahdollisesti muodostuva ei paése kosteus lapivientiin.
Asenna laite niin, ettd kaapelin l&pivientiaukot eivét osoita yléspdin. - 7,816

» Vaihda kéyttdmattémien kaapelil&pivientien tilalle tulpat.

= Alj irrota kaapelildpiviennin tiivistetta.

@

® 7

5.5

A0024523

Liittamisvinkit IP66/IP6 7-suojauksen ylldpitoa varten

Tarkastukset liitdnnén jalkeen

Laitteen kunto ja erittelyt

Huomautukset

Ovatko laite ja kaapelit ehjat (silmdmaéaarainen tarkastus)?

Sahkokytkentéa

Huomautukset

Vastaako syottojannite laitekilvessd annettuja tietoja?

9..32 Ve

Tayttavatko kaytetyt kaapelit asetetut vaatimukset?

Katso kenttévayladkaapeleiden mééritystéd varten vastaavat
kayttoohjeet
Anturin kaapelit > B 12

Onko asennetuissa kaapeleissa vedonpoistimet?

Onko virransydttd- ja kenttavéylakaapelit liitetty oikein?

Katso johdotuskuvat liitintilan kannen sisépuolelta

Onko kaikki ruuviliittimet kiristetty kunnolla?

Onko kaikki holkkitiivisteet asennettu, kiristetty pitévasti
ja ovatko ne vuotamattomia? Johdon kulkureittiin tehty
"vesiloukku'?

> B15

Onko kaikki kotelokannet asennettu ja kiristetty pitavésti
paikoilleen?

Kenttavayldjarjestelmén séhkoliitdnta

Huomautukset

Onko kaikki liitdntdosat (T-rasiat, liitdntarasiat, liittimet
jne.) kytketty toisiinsa oikein?

Onko kenttavaylan segmentti péétetty molemmista péista
vaylaliittimella?

16
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Kayttévaihtoehdot

Laitteen kunto ja erittelyt

Huomautukset

Téyttaako kenttédkaapelin maksimipituus kenttavéylan
tekniset tiedot?

Onko tukien maksimipituutta noudatettu kenttavéaylan
teknisten tietojen mukaan?

Onko kenttévaylakaapeli tdysin suojattu ja oikein
maadoitettu?

Katso kenttévaylédkaapeleiden mééritysté varten vastaavat
kéyttoohjeet

6 Kayttévaihtoehdot

6.1 Kéyttovaihtoehtojen yleiskatsaus

A0053801

8 Laitteen kdyttévaihtoehdot PROFIBUS® PA -kéyttéliittymdn kautta

1 Konfigurointi/kdyttéohjelmien kdytté PROFIBUS® PA:lla (kenttdvéiyldtoiminnot, laiteparametrit)
2 Laitteiston DIP-kytkimien asetukset (kirjoitussuojaus,simulaatiotila)

Endress+Hauser
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Kéyttévaihtoehdot

iTEMP TMT162

6.2 Mitatun arvon naytto6 ja kayttosaatimet

6.2.1 Néayttéelementit

A0024547

9  Kenttdndytoén LC-ndytté (voidaan kytked 90 asteen vaiheissa)

korkeus 20.5 mm

Nimikkeen Toiminto Kuvaus

nro.

1 Pylvasdiagrammin néytto 10 %:n liséyksin, jossa on merkkivalot alittamiselle ja ylittdmiselle.
Pylvasdiagrammin néytt6 vilkkuu, kun virhe ilmenee.

2 "Varoitus'-symboli Té&ma tulee néyttoon, kun virhe tai varoitus ilmestyy.

3 Yksikkonaytto K, °F, °C tai % Ilmoitetun sisdisen mitatun arvon yksikkonaytto.

4 Mitatun arvon néytt6, numeron | Ilmoittaa nykyisen mitatun arvon. Jos kyseessé on virhe tai

varoitus, vastaava diagnostiikkanayttd naytetdén. Katso laitteen
kayttoohjeista lisdtietoja.

5 Tila- ja tietonayttd

Osoittaa, mika arvo naytdssd ndytetdan nyt. Jokaiselle
néytettévalle mittausarvolle voidaan syottéd erityinen teksti.
Varoituksen tai virheen sattuessa kanavatiedot ndytetdén, jos niita
on saatavilla. Kenttd j&& tyhjéksi, jos kanavatiedot eivét ole
saatavilla.

6 "Tietoliikenne"-symboli

Tietoyhteyden kuvake ilmestyy, kun véylatietoyhteys on aktiivinen.

7 "Konfigurointi lukittu" -symboli

"Konfigurointi lukittu" -symboli tulee naytt66n, kun konfigurointi
on lukittu laitteiston vélityksell&

6.2.2 Paikalliskaytto

HUOMAUTUS

» A ESD - staattinen sahkon purkaus. Suojaa liittimet staattisen sdhkon purkaukselta.
Téman ohjeen noudattamatta jattdminen voi johtaa elektroniikkaosien rikkoutumiseen tai

toimintahairioihin.

PROFIBUS® PA -liitdnnéan asetukset (véyldosoite ja kirjoituslukitus) voidaan tehda

elektroniikkamoduulin DIP-kytkimill&.

18
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iTEMP TMT162 Kayttévaihtoehdot

A0011211

DIP-kytkimen asetustoimet:

1.

2.
3.
4

Irrota kannen kiinnike.
Kierra irti kotelon kansi ja O-rengas.
Tarvittaessa irrota néyttd ja pidike elektroniikkamoduulista.

Maérita laitteiston kirjaussuojaus WRITE LOCK-toiminnolla DIP-kytkimelld. Yleens&
seuraava on voimassa: kytke ON = toiminto paéalla, kytke OFF = toiminto pois p&alta.

Kun laitteiston asetus on tehty, kokoa kotelon kansi pdinvastaisessa jérjestyksessa.
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Kéyttévaihtoehdot iTEMP TMT162

PROFIBUS
ADDRESS )

ON (rerrrrmitss)
e

OFF
1|
27
4
g | SIM(FF)

16— WRITE

32— LOCK
64— oc
Software

A0010841

10  Laitteiston madritys DIP-kytkimien avulla

1 Laiteosoitteen konfigurointi vdyldosoitteen 49 esimerkin mukaan: DIP-kytkimet 32, 16, 1 asentoon
'ON" (32 + 16 + 1 = 49). 'Software" DIP-kytkin OFF-asentoon.

2 SIM DIP -kytkin = simulaatiotila (ei toimintoa PROFIBUS® PA -tietoyhteydelle); WRITE LOCK =
kirjoitussuojaus

Huomaa seuraavat seikat:

= PROFIBUS® PA -laitteelle on aina konfiguroitava osoite. Voimassa olevat laiteosoitteet ovat
vélilla 0 - 125. PROFIBUS® PA -verkossa kukin osoite voidaan méérittdé vain kerran. Jos
osoitetta ei konfiguroida oikein, isdnt4 ei tunnista laitetta. Osoitetta 126 kaytetédén
ensimmaiseen kdyttddnottoon ja huoltotarkoituksiin.

= Tehtaalta lahtiessa kaikissa toimitetuissa laitteissa on oletusosoitteena 126 ja ohjelmiston
osoite (DIP-kytkin asetetaan "ON'-asentoon).

Véayldosoite asetetaan seuraavasti:

= "Software" DIP -kytkin asetetaan tilasta "ON" tilaan "OFF": Laite kdynnistyy uudelleen 10
sekunnin jdlkeen ja ottaa kaytt66n voimassa olevaa vayldosoitteen, joka on mééritetty DIP-
kytkimilld1 - 64. Vayldosoitetta ei voi muuttaa ohjelmistolla DDLM_SLAVE_ADD -
sdhkeelld.

= "Software" DIP -kytkin asetetaan tilasta "OFF" tilaan "ON": Laite kdynnistyy uudelleen 10
sekunnin jdlkeen ja ottaa kaytt66n voimassa oletusvayldosoitteen 126. Vayldosoite voidaan
muuttaa ohjelmistolla DDLM_SLAVE_ADD -s&hkeell&.

Laitteen osoitteen konfiguroinnin vaiheet on kuvattu yksityiskohtaisesti kattavissa
kayttéohjeessa.
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iTEMP TMT162 Kéyttéonotto

6.2.3 Paéasy kayttovalikkoon kayttosovelluksen kautta

PROFIBUS® PA -toiminnot ja laitekohtaiset parametrit konfiguroidaan
kenttévéylatietoyhteydelld. Tahéan tarkoitukseen on saatavilla muun muassa seuraavat
konfigurointijérjestelmat:

Kayttosovellukset
FieldCare SIMATIC PDM
(Endress+Hauser) (Siemens)

Kenttélaitetoimintojen ensimmaisen kdyttédnoton vaihe-vaiheelta -menettely on
kuvattu yksityiskohtaisesti kattavassa kdyttdohjeissa, samoin kuin laitekohtaiset
parametrit.

7 Kayttoonotto

7.1 Toimintatarkastus

Varmista ennen mittauspisteen kdyttdonottoa, etté kaikki lopputarkastukset on tehty:
= 'Liitdnnén jilkeen tehtdva tarkastus' -tarkastuslista, > 11
= 'Liitdnnén jalkeen tehtdva tarkastus' -tarkastuslista, > 16

7.2 Lahettimen kytkeminen péalle

Kytke sydttéjannite paalle viimeisten tarkastuksen jélkeen. Laite on toimintavalmis noin 20
sekunnin kuluttua! L&hetin suorittaa kdynnistyksen jélkeen sisdiset testit. Tdméan yhteydessa
paikallisnéytt6on tulee viesteja seuraavassa jarjestyksessa:

Vaihe | Kayttoliittyma

1 Kaikki segmentit paalla

2 Kaikki segmentit pois paélté

3 Valmistajan tiedot ja laitteen nimi néytetdan

4 Nykyinen laiteohjelmistoversio tulee néytolle

5 Nykyinen laiteversio tulee néytélle

6a Nykyinen mitattu arvo tulee ndytté6n. Pylvasnayttd néyttaa % arvon, joka on asetettu pylvasnayton alueelle

6b Nykyinen tilaviesti tulee nayttdon. Jos paéllekytkentd epdonnistuu, asianmukainen tilaviesti ndytetdan
syysté riippuen.
E‘ Jos kdynnistystoimet epédonnistuvat, naytto ilmoittaa tdmén aiheuttaneen virheen. Tarkat virhelistat

ja vikojen méaritysohjeet ovat kéyttéohjeissa.

Normaali mittaustoiminta alkaa heti, kun kdynnistysvaihe on saatu pdatékseen. Naytolle
ilmestyy mitattu arvo ja/tai tilamuuttujia.
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Kunnossapito iTEMP TMT162

8 Kunnossapito

Lampétilaldhetin ei tarvitse erikoishuoltoa.

8.1 Puhdistus

Puhdasta kuivaa liinaa voidaan kéyttaa laitteen puhdistukseen.
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